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Campo de aplicacién:

Los secuenciadores Westric Linea SW-602 son fabricados integramente por Multicontrol SA y estan destinados a
controlar el funcionamiento de dos equipos de aire acondicionado en salas de telefonia, server, centros de
computo y todas aquellas aplicaciones donde se requiera un control sencillo pero eficiente y confiable del
equipamiento de aire acondicionado.

Los Secuenciadores Westric se proveen en versiones o modelos diferentes:

Identificacion de modelo

SW-6XX XX

Caracteristicas especiales
S = Standard

Alimentacion eléctrica
A =220V - 50Hz - 1F
P =110V -60Hz - 1F

Cantidad de equipos a Controlar

02 = Controla dos equipos (1 + 1)

Serie
6 = Serie 600

Secuenciador Electrénico
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Dimensiones - Secuenciador SW-602 (Modelo estandar)

WESTRIC Linea SW

SECUENCIADOR SW-602 CON PLC
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Dimensiones - Secuenciador SW-602 (Modelo con PLC Danfoss Large y SNMP)

WESTRIC Linea SW
SECUENCIADOR SW-602 CON PLC Y MODULO SNMP
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WESTRIC
Ubicacién

La ubicacién del secuenciador puede ser elegida a preferencia del instalador, teniendo en cuenta que el largo del
cable de los sensores remotos es de 5 metros.

Montaje

El montaje de secuenciador sobre la pared de la sala debe hacerse mediante los dos orificios ubicados en el
exterior de la parte superior y los dos ubicados de la parte inferior, sin desarmar la tapa , para evitar que entre
polvo dentro del controlador.

Conexionado

Una vez fijado a la pared el secuenciador proceda a conectar los cables que lo vinculan a los equipos de aire
acondicionado, al tablero de fuerza y al resto de los elementos de la instalacién.

La caneria de cables puede hacerse por los costados del secuenciador en la parte inferior, mediante cafios
adosados al mismo de ambos lados, o con un cable canal por la parte de abajo del controlador.

Es conveniente que en el tablero de fuerza se disponga de un interruptor termomagnético bipolar desde el cual se
alimentara con 220V al secuenciador.

Todos los conductores conectados al secuenciador deberan ser de una seccion minima de 1,5 mm?:

Detalle de Interconexién General de alimentacién sequn modelo de equipo

Tablero de
Fuerza
Alimentacion 220V
2x1,5mm’+T
SW-602
Equipo . Equipo
1 1 — 4 2
2 3 4 5

1 | Alimentaciéon 220 vca + tierra

2 | Comando equipos, contacto secos

3 | Bornera para conexion con central de incendio y/o detector de falta de fase

4 | Sensores de temperaturas de retorno

5 | Bornera de contactos secos para salida de falla
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Ubicacion de los sensor de temperatura

Para la ubicacion del sensor de temperatura del secuenciador SW602 se debera tomar las siguientes
precauciones:

Precauciones eléctrica:

Evite la prolongacion del cable, podria sufrir alguna alteracion en la temperatura a medir.
Si tiene que alargarlo utilice cable de 2 polos € 1mm.

El cable debe pasarse por caferia independiente sin compartir la cafieria con otros cables.
No pasar el cable cerca de tubos de luz, ni de ningun elemento eléctrico o electrdnico.

Precauciones termo mecanicas:

El sensor debe estar lo mas cerca posible del retorno de aire del equipo.
No ponerlo en la salida de aire caliente de CPU o racks

No ponerlo en pasillos de aire caliente

No apoyarlo sobre pared, gabinetes o armarios.

IMPORTANTE:

Recuerde que el sensor es el que indica en qué momento encienden y en qué momento apagan los
equipos de aire acondicionado, si la temperatura que esta midiendo el sensor no es la misma temperatura
del aire que ingresa al retorno de los equipos de aire acondicionado podria tener fallas, mal
funcionamiento, mala refrigeraciéon o dafar (romper) el motocompresor de los equipos.

Cualquier otra duda al respecto comuniquese con el Depto. Electronica de Multicontrol s.a.

Sensores remotos de temperatura
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Los sensores remotos de temperatura cuentan con un largo
maximo de cable de 5 metros.
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Ejemplos de ubicacion de sensores de temperaturas en equipos Linea AM

WESTRIC
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Imagen ilustrativa de dos equipos AM.

Ejemplos de ubicaciéon de sensores de temperaturas en equipos Linea DC
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Imagen ilustrativa de un equipo DC.
Sensor ubicado en el retorno del
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Esguema de interconexidn eléctrica de equipos autocontenidos monofasicos

-Asegurese de que esta sea la ultima edicion. Coédigo 1 5_3236_0 1

. TAB. GRAL. A PROVEER POR USUARIO
Equipos

z 220v - 50Hz
Monofasicos v SOHE e ona
g ok (m]
=\
\ \l Y \i A
(Seccién de cable segin modelo equipo) (Seccidn de cable segiin modelo equipo)
ALIM. EQUIPO N° 1 (220V+T) ALIM. EQUIPO N° 2 (220V+T)
BT mmy
SECUENCIADOR
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EQUIPO 1 EQUIPO 2
I >

@ Alimentacion 220vca+Tierra Sensores de temperatura de retomo

(2) comando equipos, contactos secos () salida falla Gral. cont

tos secos 24 2A Max
(3) Entradas digitales falla de equipos, incendio.

Salida falla equipos, contactos secos

Denominacion:

MUIticontrol S.a. ESQUEMA DE INTER. ELECTRICA

P/SECUENCIAD. SW-602 (EQ. Monofasicos

Escala: Do Feshm Rk Material: Reemp. al:
< J.C.G| 06-10-20 15-3236-00
Amba-J A.S. F“B“s_ 10-20 Firma: NP15-1248-20
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Esquema de interconexion eléctrica de equipos Autocontenidos trifasicos

-Asegurese de que esta sea la ultima edicion. Codigo 1 5_3237_01
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@ Entradas digitales falla de equipos, incendio.

2A Max
Salida falla equipos, contactos secos

Denominacion:

M UIticontrol S.a. ESQUEMA DE INTER. ELECTRICA

P/SECUENCIAD. SW-602 (EQ. Trifasicos)

Escala: Dibujo: Firmaz

J.C.G | "'06-10-20 SRieTN oo 2237.00
SIE

Aprobor Firmaz

J.AS.| 06-10-20 NP15-1249-20
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Modo de Funcionamiento

Modo Refuerzo (pueden funcionar ambos equipos solo en modo refrigeracion)

Al alcanzar el equipo de punta la de temperatura de la etapa 2° (fijado por el usuario) mas medio grado, ingresa el
equipo de reserva como apoyo o refuerzo al equipo de punta hasta que la temperatura descienda medio grado por
debajo del valor fijado. A partir de aqui continuara funcionando el equipo de punta unicamente. Al ingresar el
equipo de refuerzo, se registra su encendido en el histérico de alarmas.

Modo Reserva (Solo funciona un equipo)

A diferencia del anterior, en este modo al alcanzar el equipo de punta la temperatura de la etapa 2° mas medio
grado, el secuenciador intuye una falla del equipo de punta. Como consecuencia de esto apaga el equipo de
punta y enciende el de reserva. Al mismo tiempo se registra su encendido en el histérico de alarmas. Al
descender la temperatura de la etapa 2° apaga el equipo de reserva y enciende nuevamente el equipo de punta.
En este modo nunca funcionan ambos equipos en conjunto.

Entradas Digitales

El secuenciador posee dos entradas digitales dedicadas a las fallas de los equipos: E1 y E2, estas se utilizan
cuando se desea que la rotacidon sea instantanea ante la falla en un equipo, para ello el equipo deberia estar
provisto de una cadena de seguridad y la salida de un contacto seco NC.

Cuando una entrada digital E1 o E2 (Falla equipo 1, 2) se abre el secuenciador rota prendiendo la maquina que
estaba de reserva, en este caso la temperatura que hace rotar o encender la maquina de reserva, queda sin
efecto.

Reposicion de Alarmas

En caso de fallas de equipo, las alarmas quedan retenidas y su reposicién puede ser:

Manual: deben reponerse en forma manual aunque se haya normalizado la causa que las originé

Para borrarlas, se debe presionar la “X” (para ingresar a visualizar las “Alarmas activas”) y luego mantener
presionada la “X” para eliminar las alarmas.

Automatica: Luego de 30 minutos las alarmas se repondran automaticamente.
Se puede seleccionar el tipo de reposicion en el menu del usuario.

Caracteristicas generales y funcionales

e Control de funcionamiento de dos equipos de AA frio / calor resistencias.

e Pantalla para indicacion de la temperatura ambiente, programacion de parametros, y fallas.

e Teclado para visualizacion y programacion de parametros.

e Control de temperatura ambiente programable

e Codigo de acceso para la modificacion de parametros

e Ciclado de los equipos programable con fecha y hora.

e Salida de alarma a través de contacto seco por: alta temperatura, falla de sensor de temperatura, parada de
emergencia (Incendio, etc.), apertura de las entradas digitales del equipo 1 6 2.

e Retardo del disparo de alarma de alta temperatura programable desde 0 hasta 60 minutos.

e Encendido automatico luego de un corte de energia
e Monitoreo y ajuste de pardmetros por pagina web
e Envio de alertas por e-mail

Los principales elementos constitutivos del secuenciador son:

e Controlador.
El sistema esta comandado por un controlador microprocesado (PLC) dedicado para acondicionadores de
aire. Dicho controlador esta sensando de la evolucion de las condiciones de la sala y de posibles fallas de
funcionamiento. Tiene disponible un conector Ethernet para el monitoreo remoto y ajuste de parametros del
equipo via WEB. Este controlador dispone de una memoria FLASH en la cual se encuentra grabado el
programa de funcionamiento y dispone ademas de multiples entradas y salidas. A través de las entradas se
recibe informacion de los sensores y estados de los equipos y a través de las salidas se comandan los
distintos elementos del sistema.
Mediante la pantalla y teclado incorporado al controlador, es posible no solo conocer datos sobre las
condiciones de la sala, sino también el listado histérico de fallas. Mediante un codigo de acceso o password es
posible ingresar al menu donde se pueden modificar los parametros de temperatura, ciclado, funciones
especiales, etc.

76-2293-05 Pagina 14 de 54



WESTRIC

Este tablero tiene la posibilidad de recibir la sefial de un contacto libre de potencial de una central de incendio,
esta sefal se utiliza para detener los equipos en caso de encontrarse la alarma de incendio activada.

e Borneras. Permiten vincular al tablero con los elementos de cada equipo y con la entrada de alimentacion
eléctrica 220V - 50Hz (T + N).

¢ Transformador. Cuenta con un transformador de 24VAC que alimenta el controlador. Las salidas y entradas
digitales se manejan por contactos secos, no se conectan a éste.

o Fusible. Se encuentra en la linea del transformador de 24VAC que alimenta al controlador.

e Sensores de Temperatura. Envian informacion al Controlador de las variaciones de temperatura en la sala.
Estos sensores se encuentran apartados del controlador.

e Salidas para contactoras de 24VAC

- V1 Ventilador del evaporador del equipo 1
- R1 Resistencia eléctrica del equipo 1

- C1 Motocompresor del equipo 1

- V2 Ventilador del evaporador del equipo 2
- R1 Resistencia eléctrica del equipo 2

- C2 Motocompresor del equipo 2

- FALLA Salida de falla

Parametros del sistema

Los siguientes parametros pueden ser visualizados o programados por el usuario muy facilmente a través del

display y teclado del secuenciador.

- Temperatura ambiente de cada equipo

- Set point de refrigeracion para equipo de punta (etapa 1) + - 0,1°C

- Set point de refrigeracion para equipo de reserva / refuerzo (etapa 2) + - 0,1°C
- Set point de calefaccion para equipo de punta (etapa 1) + - 0,1°C

- Set point de alarma de alta temperatura + - 0,1°C

- Demora en el disparo o accionamiento de la alarma de alta temperatura
- Reposicion de fallas: Automatica/Manual

- Fecha, hora y minutos para el ciclado de los equipos

- Ciclado Manual

- Modo de funcionamiento (refuerzo / reserva, solo refrigeracion)

- Modo de visualizacién en pantalla de equipos activos y sus temperaturas

- Cddigo de acceso

e Bornera para parada de emergencia (INCENDIO).
Esta bornera puede utilizarse para interconectar el secuenciador con variados dispositivos de seguridad o
proteccién como por ejemplo: central de incendio, detectores de falta de fase, alta o baja tension, etc.

Ante la apertura de los contactos de alguno de estos elementos el sistema de aire acondicionado se
detiene totalmente.

El secuenciador Westric SW-602 se entrega con un puente eléctrico en esta bornera, que debera ser retirado si
se opta por conectarlo a alguno de los dispositivos mencionados precedentemente.
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Para la conexion a la bornera debe retirarse la tapa superior del secuenciador.

e Bornera para parada de equipos (E1, E2).

Posee dos bornes uno para cada equipo, estas entradas digitales son para el caso que el equipo tenga una salida
digital de falla, cuando ésta se abre, el secuenciador rota instantaneamente al equipo de reserva y detiene el que
estaba funcionando. Estas fallas pueden restablecerse automaticamente luego de 30 minutos si el usuario lo
requiere.

e Cadigo de acceso para acceder a la modificacion de parametros (password).
La programacion de parametros del sistema se encuentra protegida mediante un cédigo de acceso o password.

e Temporizaciéon de reencendido de compresores
Los secuenciadores SW-602 poseen un temporizador de reencendido de compresores que evita que un
compresor vuelva a ponerse en marcha hasta que hayan transcurrido tres minutos.

e Temporizacidon por conexién o reconexion de energia eléctrica

Cada vez que el secuenciador es conectado a la linea de alimentacion eléctrica o al retornar la energia después
de un corte, se acciona un temporizador de tres minutos que inhabilita el arranque de los compresores durante
ese periodo. En el modo “Refuerzo” luego del tiempo de tres minutos los compresores encienden desfasados
cinco segundos.

e Memoria NO Volatil

El secuenciador SW-602 posee una memoria no volatil en la cual ante un corte de energia indefinido se resguarda

la siguiente informacion:

- Todos los parametros del sistema y SetPoints
- El equipo que se encontraba funcionando como punta al momento del corte de energia.
- Cantidad de horas de funcionamiento del equipo de punta hasta el momento del corte de energia

Esto permite asegurar un desgaste uniforme de ambas maquinas aun en zonas con frecuentes cortes de
suministro eléctrico.

Al reponerse la energia el secuenciador conserva la programacion de parametros y SetPoints, enciende el equipo
que se encontraba funcionando en el momento del corte de energia y lo mantiene como tal hasta completar la
cantidad de horas restantes para el ciclado. Luego de transcurrir tres minutos desde la reposicién de la energia
queda habilitado el motocompresor.

e Ciclado manual
El usuario puede cambiar el equipo de punta por el de reserva. Esta funcion ha sido incorporada para permitir la
rotacion manual de los equipos y para facilitar el mantenimiento y reparacion de los acondicionadores.

e Visualizacion de alarmas
Los Secuenciadores SW-602 indican el accionamiento o disparo de las alarmas mediante los elementos que en
cada caso se indican a continuacion:

Alarma de Alta Temperatura

Al superarse la temperatura programada mas 0,5°C para la alarma de alta temperatura, se activa la alarma y la
salida de falla.

Dicha alarma se normaliza automaticamente al descender la temperatura por debajo de la temperatura de alarma
fijada menos 0,5°C.

Tanto ésta como el resto de las alarmas quedaran registradas en el histérico de alarmas.

Alarma por falla del sensor de temperatura

Si falla el sensor de temperatura de un equipo, se activaran las alarmas de falla de sensor y falla del equipo al que
pertenece dicho sensor.

La falla del sensor se normalizara al normalizarse el sensor (quedara un registro histérico). La falla del equipo
quedara enclavada y solo se repondra en caso de estar seleccionado el modo de reposicion de fallas automatico.
Se activa la salida de falla.

Alarma por parada de emergencia
Se desconectan todas las salidas que comandan los acondicionadores
Se activa la salida de falla.
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Alarma por entrada digital (E1, E2)

WESTRIC

El display muestra alarma de Falla del equipo 1 0 2

Se desconectan todas las salidas que comandan el equipo en falla.
La falla del equipo quedara enclavada y solo se repondra en caso de estar seleccionado el modo de reposicion de
fallas automatico.

Se activa la salida de falla.

Borneras
Bornera Borne Descripcion
Com Comun de entradas digitales
Conectar a los bornes NC de falla de la maquina N°1 (Si los tuviera) .
E1 Se entrega de fabrica con un puente eléctrico
Entradas Conectar a los bornes NC de falla de la maquina N°2 (Si los tuviera) .
Digitales E2 Se entrega de fabrica con un puente eléctrico
Conectar a los bornes NC de central de incendio, o a los bornes auxiliares
Incendio NC del detector de falta fase. Se entrega de fabrica con un puente eléctrico.
COM Comun salidas
Equipo 1 \ Ventilador evaporador
Y R Resistencias
Equipo 2
C Motocompresor
FALLA Salida de falla para alarma remota - Contacto normal cerrado
Falla FALLA Salida de falla para alarma remota - Lamina movil (Comun)
T Tierra
Alimentacién N
L1 Alimentacién de 220VCA 50Hz al secuenciador
Rango
Parametro | Descripcion Minimo | Maximo | Fabrica
SC1 Set point para el arranque del compresor del equipo de punta 20°C 29°C 24°C
Set point para el arranque del equipo de reserva + - 1°C
SC2 o . - C1+1°C 30°C 26°C
(2° etapa refrigeracion)
RE1 Set point resistencias electricas 0°C SC1 14°C
AAT Set point de alarma por alta temperatura C2+1°C | 99,9°C | 29°C
DAL Demora en el accionamiento de la alarma por alta temperatura Os 999 s Os
LO1 Caodigo de acceso para modificacion de parametros 000 999 100
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o Temporizadores fijos incorporados

Funcién del temporizador Tiempo
Retardo al encendido de compresores por corte de energia 3 min
Retardo al reencendido de compresores por cambio de temperatura, set point, etc. 3 min
Desfasaje entre compresores 5 seg
Retorno a la indicacién de temperatura desde una pantalla inactiva 5 min

¢ Normalizaciéon de alarmas
Las alarmas con enclavamiento se normalizan luego de 30 minutos en el modo de reposicion automatica. En
modo manual, solo se normalizan manualmente desde el panel del equipo.

e Ciclado manual
Para facilitar trabajos de mantenimiento y prueba de los equipos es posible realizar el ciclado de los mismos en
forma manual desde el menu del Usuario.

Atencion al cliente

Ante cualquier duda referente a la instalacidn, programacion o uso de este producto comuniquese telefénicamente
con el Dpto. de Electronica de Multicontrol SA, al teléfono 011-7078-887, mencionando Nombre de la empresa,
nombre del instalador y nimero de serie del secuenciador.

IMPORTANTE

- ESTE APARATO NO ESTA DISENADO PARA EL USO POR PERSONAS, INCLUSIVE NINOS, CON REDUCIDAS
CAPACIDADES FISICAS, SENSORIALES O MENTALES, O POR FALTA DE EXPERIENCIA Y CONOCIMIENTO, A
MENOS QUE ELLOS HAYAN SIDO SUPERVISADOS O INSTRUIDOS A CERCA DEL USO DEL APARATO POR
PERSONAS RESPONSABLES DE SU SEGURIDAD.

- LOS NINOS DEBEN SER SUPERVISADOS PARA ASEGURAR QUE NO JUEGEN CON EL APARATO

- El equipo debe ser instalado teniendo en cuenta todas las normas de seguridad nacionales, provinciales y/o
municipales

- Los conductores para la alimentacion de la unidad exterior deben ser tipo 602245 IEC 57 (HO5RN-F) apto para
la intemperie.
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Instalacion y Montaje

Eleccién del Lugar: Antes de efectuar algun trabajo de instalacién del equipo, considerar lo siguiente:

o Elegir el lugar exacto para la ubicacion de la unidad.
e Dejar un espacio minimo de 500 mm. alrededor de la unidad, para el facil mantenimiento y
servicio técnico.

Conexionado Eléctrico

Asegurese que la tensién a suministrar al equipo sea la que se requiere para dicho modelo, verificando la
misma con un voltimetro.

La alimentacion eléctrica se hace directamente a la bornera del secuenciador.
IMPORTANTE:

Es imprescindible, POR NORMAS DE SEGURIDAD, conectar el cable de puesta a tierra previsto en el
tablero eléctrico, con un borne para tal fin.
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VISTA DEL CONTROLADOR DANFOSS

Ranura para tarjeta
de memoria SD

Descripciones:

A: Alimentacion 24VCA

B: Valvula de expansion (no aplicable a este equipo)

C: Comunicacion CAN (para pantalla remota >3m)

D: Entradas analégicas 1 a 7

E: Salidas digitales 1 a 5

F: Salida digital 6

G: Salidas analogicas 1 a 3 (no aplicable a este equipo)
H: No utilizada

I: Comunicacién RS-485 Modbus esclavo

J: Entradas digitales 1 a 8

76-2293-05
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Conector CAN
para pantalla remota

A Conector Ethernet

© @ del servidor WEB
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PANEL DE OPERACIONES - DISPLAY Y TECLADO (OPCIONAL)

Imagen de caracter ilustrativo sujeta a modificaciones

Esta compuesto por un display grafico de 88x150mm, iluminado por LEDs, y el teclado posee seis pulsadores.
A través del display y del teclado se pueden visualizar y modificar los parametros, fallas, registros, etc.

El display posee un sistema de ahorro de energia que prolonga la vida util de los LEDs que lo iluminan, este
sistema se activa cuando se pulsa cualquier tecla se enciende la luz, si no se pulsa ninguna tecla luego de un
tiempo la iluminacion baja su intensidad.

Si se permanece mas de 5 minutos en cualquier pantalla sin pulsar ninguna tecla, el sistema retorna a la pantalla
principal (es la pantalla que muestra la funcion del equipo, la temperatura, la humedad, la hora y fecha).

Comunicacion con display remoto (Opcional)

El PLC del secuenciador se puede conectar con un display remoto utilizando una conexién RS485 con el
protocolo CanBus.

Para esta conexion se pueden utilizar dos métodos (ver plano al final de éste manual); para distancias menores a
3 metros se puede conectar con un cable del tipo telefénico con conectores RJ-11 y para mayores a 3 metros con
el cable descripto a continuacion. El cable no debe compartir cafios ni bandejas con otros cables de alta tension o
alta corriente, no debe pasar cerca de fuentes de alta tension o alta corriente, ni cerca de tubos fluorescentes de
luz, ni de ninguna otra fuente de induccion electromagnética.

Caracteristicas del cable:
Impedancia caracteristica:120 Ohm +/- 10%;

Tipos de cable:

Se pueden utilizar dos tipos de cable basandose en la proteccion requerida:
1.Par trenzado con tierra: distancias cortas, sin cables de alimentacién cercanos.
2.Par trenzado con tierra y pantalla: distancias largas, ambiente perturbado.

La conexién para monitoreo se hace de acuerdo a la norma RS-485. Esta consiste de tres cables:
e RS-485-D+
e RS-485-D-
¢ GND-COM

Los cables RS-485 D+ y D- transmiten una sefial de comunicacién diferencial.
Ademas hay un cable de tierra para el voltaje de referencia del modo comun.

Largo del cable:

Largo (m) Max. baudrate Tamafio minimo del cable Tipo sugerido

1000 125 K AWG22 Belden 3106A/3107A
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Recomendaciones:

Las lineas de comunicacion son del tipo “diferencial” y es fundamental para una comunicacion fiable, conectar
todas las unidades de la red con un cable de tierra.

Use un par trenzado para conectar las sefiales diferenciales y use otro conductor (por ejemplo un segundo par
trenzado) para conectar la tierra.

MODBUS — CANBUS e
— D- G—— CAN-L

e e
COM-GND s omenn

Configuracién del panel de operaciones (Display y teclado remoto, opcional):

En la panel, mantener presionadas las teclas X y <{ al mismo tiempo por unos segundos.
En el menu, colocar los parametros como se muestran a continuacion:

STARTUP MODE-> Remote application

COM SELECTION -> CAN

MCX SELECTION -> Auto detect

CAN -> NODE ID -> (seleccionar numero 21)

CAN -> BAUDRATE -> 50K

Para salir, posiciénese sobre “Application” y presione <- .

Limpieza de la pantalla:

Utilice un pafo suave levemente humedecido con agua.
LEDs del PLC

VERDE -> “Normal” No hay alarmas presentes.

AMARILLO -> “Advertencia” indica que hubo una alarma. Se normaliza presionando “X” por unos segundos en el
menu de alarmas.

ROJO -> “Falla” Indica que hay una alarma presente.

Manejo del PLC:

En la pantalla principal:
eUtilice las flechas ARRIBA y ABAJO para desplazarse por las pantallas de visualizacion.
sUtilice la flecha <- (IZQUIERDA) para ingresar a las pantallas de entradas/salidas.
ePresione ENTER para acceder al menu principal.
ePresione X para visualizar las alarmas.
En la pantalla de alarmas:
oSe utiliza X para salir.
«Se mantiene presionado X para borrar todas las alarmas que se hayan normalizado.
#Se mantiene presionado ENTER para borrar unicamente la alarma que se muestra (si se ha normalizado).
En el menu principal:
eUtilice las flechas ARRIBA y ABAJO para desplazarse por el menu.
eUtilice ENTER para ingresar a un nivel inferior en el arbol del menua 6 para entrar al modo de edicion.
oSe utiliza X para volver al nivel anterior en el arbol del menu.

En el modo de edicién: (valor resaltado en blanco)
eUtilice las flechas ARRIBA y ABAJO para editar el valor.
oSe utiliza ENTER para guardar el nuevo valor y salir del modo de edicion.
oSe utiliza X para salir del modo de edicion sin guardar los cambios.

En las pantallas de entradas/salidas:
eUtilice las flechas ARRIBA y ABAJO para desplazarse por las pantallas.
ePresione X para volver a la pantalla principal.
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Visualizaciéon de Parametros
Pulsar las flechas ARRIBA y ABAJO para desplazarse por las mismas.

Pantalla principal

Enla parte superior izquierda, podemos ver el estado actual del equipo: Encendido, Ventilacion, Refrigeracion,
Falla, Incendio.

En la parte superior derecha se indica cual es el equipo de punta.

En la parte central se presenta/n el/los equipo/s que esta/estan encendido/s actualmente con el valor de
temperatura de su/sus respectivo/s sensor/es. Puede seleccionarse para que muestre aqui también el equipo que
se encuentra apagado (ver ajustes del usuario).

En caso de existir una alarma, se indica mediante un aviso que titila.

Parametros actuales
oS Hotus

FacLan

= Lon

A partir de esta pantalla se visualizan valores que el usuario puede ajustar a necesidad.
Refrigeracién indica el SetPoint de refrigeracion (etapa 1) para el encendido de los compresores de los equipos.
Calefaccion indica el SetPoint de calefaccién solo equipo de punta

Encendido equipo de =|r-|I:- lll a equilpo
refuerzo por alta FESETLS Qo
temperatura

25,80 OC

Aqui se pueden observar dos pantallas diferentes segun la configuracién del equipo.

La de la izquierda se muestra en caso de funcionar un equipo de punta y uno de refuerzo.
La de la derecha se muestra en caso de funcionar un equipo de punta y uno de reserva.
Se muestra el SetPoint (etapa 2) para el equipo de reserva o refuerzo.

Hlarma por alt.
g =

temperatura de =

29.

Aqui se configura el valor de temperatura del equipo de punta que activara la alarma por alta temperatura de sala.
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Oemora Hlarma alta
temperatura

H =egundos

En esta pantalla se visualiza el valor programado de tiempo de demora para la alarma de alta temperatura.

Si se sobrepasa el valor de temperatura programado mas medio grado, solo se activara la alarma de alta
temperatura si permanece en esta condiciéon durante el tiempo programado en esta instancia. Si el tiempo es cero
la alarma sera inmediata.

Ciclado

En esta pantalla se informa el dia, hora y minutos cuando se produce el ciclado de los equipos.
Llegado este momento, el equipo de punta cambia al equipo restante. Este ciclado puede forzarse manualmente
ante una necesidad.

I.l namiento

- ER1
- B2

hEﬂl

— o
O R R ) l_'..l||

—
Yl

Esta pantalla muestra el t|empo de funcionamiento de cada componente del equipo en horas.

Programa

WESTRIC

Shled2_1816826

Esta pantalla muestra el cédigo del programa grabado en el controlador.

Visualizacién del Histérico de Alarmas

Desde la pantalla principal ingresar al menu principal (pulsar enter) -> Histérico de Alarmas (pulsar enter)

A continuacion pulsando las flechas 1 o | se podran ver hasta 50 fallas historicas (siendo la #1 la mas reciente),
cada una con descripcion de la falla, fecha y hora en la que se produjo y fecha y hora en la que se normalizo.
Luego de ocupada la posicion N° 50, las mas antiguas se van sobre-escribiendo.

Ademés de las alarmas se registra el encendido del controlador (energizacion) y el borrado o normalizacién
manual de fallas.

Z:LP3
_L|_.-| __________________

dent Lt LcacLlan

Idioma
Slhn Ws0
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Ejemplo: La falla #2 indica una falla en el equipo 2 que se inicié el 26/09/2019 a las 12:13:24 hs. habiéndose
normalizado a las 12:17:13 hs. del mismo dia.

Visualizaciéon de Entradas / Salidas
Desde la pantalla principal pulsar <- (IZQUIERDA) luego pulsar Subir o Bajar
Para salir pulsar X o a los 5’ sale solo.

Entradas:

Falla Eqgl

Falla EgZ

Incendio

En esta pantalla se muestra el estado actual de las entradas. El estado normal es “Cerrado”.

Salidas:

Ence ndl&- de |

COMpresalr EnN

urgente rendida

El estado normal de la salida de alarma (con la configuracion de fabrica) es “Prendida”, es decir, con contacto
cerrado en condiciones normales. Puede invertirse desde el menu del Instalador del equipo.
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Modificacion de parametros del Usuario

El usuario cuenta con dos niveles de contrasefia para ingresar y modificar distintos parametros
Ajustes del Usuario 1° Nivel (contrasena de fabrica 0100)

Desde la pantalla principal ingresar a Menu principal (pulsar enter) luego navegar con las flechas

ldioma
=Sl WSO

Identificacién -> con las teclas <d 1 | introducir el numero 0100 (contrasefia por defecto) -> presionar <1 ->
Ajustes del usuario -> Ajustes
Para salir presione “X”.

Password

'TLhC Lpa

Hiustes
Idioma
SN Uso

Ajuste del SetPoint de refrigeracion de los equipos.

76-2293-05 Pagina 26 de 54



WESTRIC

Ajuste del SetPoint de refrigeracion de la segunda etapa, utilizado para encender el equipo de refuerzo o rotar al
de reserva, segun corresponda.

arma t.
Temperatura

SetPoint para la alarma de alta temperatura del equipo de punta.

Tiempo durante el que debe mantenerse la temperatura del equipo de punta por encima de la temperatura de
alarma mas medio grado, para que se active la alarma por alta temperatura.

lado manual
Equipo encendido:

Cim Eq 1

Aqui se puede ajustar manualmente el equipo de punta actual.

Aqui se configura el dia en el que se producira el ciclado de los equipos.
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Aqui se configura la hora de ciclado y posteriormente los minutos.

a3 mLhutas

lL=plLay =
temperatura utilizad.

Con este parametro se selecciona el tipo de visualizacién en la pantalla principal. En “SI” se muestra Unicamente
el equipo encendido y su temperatura. De lo contrario, se muestran ambos equipos.

Contrasefia del usuario, primer nivel. En esta pantalla se puede cambiar la contrasefia del primer nivel.
ATENCION: Si va a cambiar la contrasefia por favor guarde la nueva en un lugar donde pueda recuperarla. En
caso de un olvido, pues si no la recuerda debera solicitar un sevice a Multicontrol S.A. o enviar el PLC a fabrica
para recuperarla.
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Configuracién de hora y fecha

Mover con las flechas el simbolo “>” colocandolo al lado del campo a editar. Presionar “enter”, subir o bajar con
las flechas para ajustar y luego presionar nuevamente “enter” para aceptar el nuevo valor.

Borrado de contadores
En esta seccion de pantallas, se pueden borrar individualmente las horas de funcionamiento del Compresor y
Ventilador de cada equipo, este borrado esta indicado por si reemplaza alguno de estos componentes.
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En Ajustes del instalador, se ingresa a un nivel superior (con esta contrasefia también puede ingresar a los ajustes
del Usuario) donde puede configurar:

Lco de Hlarmas
=] |.||rl
del Usuario

Aqui se configura la salida de falla del secuenciador:
En “NO” (configuracion de fabrica) la salida es normal cerrada y en caso de existir una falla su contacto se abrira.
En “SI” es normal abierta y se cerrara en caso de alarma.
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Cambio de clave 2° Nivel

Contrasefa del instalador, segundo nivel. En esta pantalla se puede cambiar la contrasefia del segundo nivel.
ATENCION: Si va a cambiar la contrasefia por favor guarde la nueva en un lugar donde pueda recuperarla en
caso de un olvido, pues si no la recuerda debera solicitar un sevice a Multicontrol S.A. o enviar el PLC a fabrica
para recuperarla.

Comunicacion

Configuracion de la comunicaciéon modBus
(Solo en el caso de utilizar el puerto RS485)

Direccién Modbus: Direccion para el puerto “RS485-1" de monitoreo via Modbus RS-485.

NOTA: En caso de monitorear remotamente varios equipos conectados a una uUnica red (ej. conexién a
PlantWatch, SCADA, etc.), cada equipo debe tener una direccion diferente para poder ser identificado en dicha
red.

_ont LguracLon sSErTLE

[ Modbu <]

CoOM EN 1

Configuracion de bits de datos, paridad y bits de parada.

Velocidad de comunicacion: 1200, 2400, 4800, 9600, 14400, 19200, 28800, 38400 baudios.
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Comunicacion TCP / IP ( Servidor Web )

Es posible comunicar los secuenciadores WESTRIC Linea SW-602 con una PC a través de una red Ethernet de
10 Mbps, o directamente a una PC.

El servidor Web integrado permite visualizar paginas HTML estandar directamente en un navegador para Internet.
Esta es una aplicacién cliente, por lo tanto, puede en funcién de su nivel de autorizacién, controlar y monitorear
desde un lugar remoto el estado del sistema.

Las paginas HTML pueden ser facilmente personalizadas y descargadas por el usuario final.
Se pueden utilizar programas de amplia difusién tanto para crear paginas HTML, personalizadas (por ejemplo
Macromedia® DreamWeaver™ o Microsoft® FrontPage™) como para descargarlas en el servidor Web (por FTP).

Carga de la pagina web:

La pagina web ya viene cargada de fabrica.
De todos modos, detallamos a continuacion como hacerlo.

La pagina web se carga al servidor Web embebido en el PLC mediante un programa FTP,
recomendamos utilizar el “FileZilla”.

Para dicha carga se utilizan los siguientes valores:

IP: 192.168.0.250

Usuario: “admin”

Contrasena: “PASS” 6 “admin”

Puerto: 21

[] admin@192.168.0.250 =
File Edit Wiew Transfer Server Bookmarks Help
i ~ = = 5
#HECEohO v Faos
Host: 192.168.0.250 Usemame:  admin Password:  seee Port: 21 Quickeonneet |[ |
Status: Insecure server, it does not suppart FTP over TLS. -
Status: Server does not support non-ASCI characters.
Status: Logged in
Status: Retrieving directory listing...
Status: Directory listing of "/" successful
Status: Connection closed by server =
Local site: | C\Windows\ ~ | Remote site: | / -
- ). SmartFTP Setup Files - 22/
| System Volume Information 2 apps
| Temp 2 config
UPL 2 hitp
& Ju Users 2 user
e
-k D:
2o B =
e
e G
gy H: -
Filename Filesize Filetype Last modified * | Filename B Filesize Filetype Last modified Permissions  Owne
addins Carpeta de arc...  14/07/2009 01:52:3... apps Carpeta de... 31/12/201709:..  drw-rw-r-- It It
. Adobe Illustrato... Carpeta de arc...  11/12/2017 04:12:1.., . cenfig Carpeta de..  31/12/201709:...  drw-rw-r-- Itre It
. AppCompat Carpeta de arc...  15/06/2017 08:32:2... . http Carpeta de.. 31/12/201709:...  drw-rw-r-- Itre It
. AppPatch Carpeta de arc...  19/01/2018 07:49:0... J user Carpeta de... 31/12/20170%:...  drw-rw-r-- ftrc It
. assembly Carpeta de arc...  09/03/2018 11:42:2...
. BitLockerDiscov... Carpeta de arc...  11/04/2011 10:39:3...
Boot Carpeta de arc...  14/07/2009 01:52:3...
Branding Carpeta de arc...  14/07/2009 01:52:3...
CanfigSetRoot Carpeta de arc...  20/03/2017 11:31:1...
CsC Carpeta de arc...  21/03/2017 03:33.0...
Cursors Carpeta de arc...  14/07/2009 01:52:3...
. debug Carpeta de arc...  21/03/2017 02:36:2..,
. diagnostics Carpeta de arc...  14/07/2009 01:52:3...
. DigitalLocker Carpeta de arc...  11/04/2011 10:30:2... - |« . »
45 files and 61 directories. Total size: 406,373,604 bytes 4 directories
Server/Local file Direction Remote file Size Priority Status
Queued files | Failed transfers  Successful transfers
@’@ Queus: empty LR

Como vemos, se deben colocar las siguientes carpetas en el directorio raiz del servidor Web:
-apps
-config
-http
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En caso de ya existir dichas carpetas, realizar un respaldo de las mismas, borrar todo y luego copiar los

-user
archivos nuevos.
Apagar y luego encender el PLC, esperar 1 minuto.

Ingreso a la pagina web:

Para ingresar por primera vez a la pagina web del PLC, se debe ingresar con los siguientes datos:

IP: 192.168.0.250
Usuario: “admin”
Contrasena: “admin”

Bienvenido, identifiquese;

o WESTRIC

Configuracién de los parametros del servidor Web:

Ingresar a Configuracion -> Sistema

Aqui podra cambiar los parametros para acceder al servidor Web del PLC. Por defecto, la direccion IP

es 192.168.0.250 y la mascara de subred: /8 (255.0.0.0) Ver tabla.
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ACONDICIONADORES DE AIRE
Red |

Alarmas | Configuracion 05/09/2018 15:25:23
Configuracien del sistema

- ?

RED NTP Sitio Reset

Deshabilitar ¥
192.168.0.250/8
z

CODIGOS PARA LA MASCARA DE
SUBRED IPv4

Configuracion de la Red:
Ingresar a Configuracién -> Red

PIEASTRE| ACONDICIONADORTS BT ARE

Mee=Tme
Red | Mlarmas | Configuracion 01/10/2019 15:25:53
Caonfiguracion de la red

fl-e?
Dispositivos

Identificacion del nodo | Nombre del equipo
1 MCX152v Equipo 1 SWo00_170919_Edit *

N.A, MN.A.

21

Aqui se observa el equipo (1) conectado a la red CAN con un display remoto (21) (opcional).

Se puede identificar al PLC con un nombre a eleccién y se debe seleccionar la aplicacion distinta a
“N.A.” que figura en las opciones.

Para los paneles de operacién (display remoto), no se debe realizar ninguna accion.
Presione “Guardar” al terminar.
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Configuracién de los usuarios y niveles de acceso:

Ingresar a Configuracion -> Usuarios

Existen 4 niveles de acceso a la pagina Web:

Nivel O -> invitado, contrasena: invitado

Nivel 1 -> mantenimiento, contrasefia: mantenimiento

Nivel 2 -> service, contrasena: service

Nivel 3 -> admin, contrasefia: admin

Cada nivel tiene acceso a diferentes parametros y la capacidad o no de modificarlos.
Administrador (admin): es quien puede definir los nombres de todos los usuarios, sus contrasefias y
niveles de acceso. Ademas tiene acceso a todos los parametros y derecho a cambiarlos.
Service: Puede editar y agregar usuarios de los niveles 0 y 1. Puede configurar la comunicacion
(sistema). Puede configurar el nombre de los equipos. Puede editar parametros.
Mantenimiento: Puede editar parametros, no puede editar la configuracion de la comunicacion
(sistema).

Invitado: Solo puede monitorear ciertos parametros basicos del equipo, sin efectuar cambios.

EISRSTEG] ACONDNIONADORES € Eeas
fed | Alarmas | Configuracion 19/03/2018 08:21:13

Configuracin de usuanos # = ?
Usuarios

I T T (I ol i

1 o * remaover

remaver

Es posible agregar o quitar usuarios de cada nivel, colocandoles nombre y contrasefia a eleccion.

Vista rapida desde la pagina inicial:
Red:
Vista de la red

WESTRIE] ACONDICIINADORS DF AT |V
Red Alarmas Configuracion 01/10/2019 15:52:50
Vista de la Red - ?

Lista de equipos

e B 47 | B ot ]
Equipo 1 1 v
21 21

" Activo Inactivo Mo configurado

Aqui se observa el equipo y su panel remoto que se encuentran conectados entre si.
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Alarmas

BsmsTe] Acom

ADORES DE 4 - EraT)
Red Alarmas Configuracion 1902018 06:29:29
Alarmas activas # = ?

Alarmas activas

Esta pagina muestra las alarmas activas.

Equipos:
En “Vista de la red”, al hacer click sobre el equipo, se ingresa a la seccién con todos los datos de dicho
equipo.

FIEESTEC] ACOMDRIONADORES D€ 4 [ CTETTa

fed Alarmnas. Configuracion 26/00/2018 12:27:38
Equigo 1 (1) # - ?

Vision general Detalles Alarmas Historico de alarmas

[ ndministrae |

L Ebovetn | Desopaoe ] Valo ]
or s " E51

V&7 REFRIGERACION
vis 338

Vit
Sef.
Sell

350
0.0

a0.0

Visién general

Aqui podemos visualizar los parametros que consideramos mas relevantes y para los que queramos
tener un acceso mas rapido.

Haciendo click en “Administrar’ se pueden agregar o quitar los parametros que vemos aqui.

Detalles

BrasTec] scom A DORES DE & | O
fed Alarmas Configuracion 19/03/2018 06:33:16

Equio 1 (1) # = ?

Vision general Detalles Alarmas Historico de alarmas

| Desaipion 1 valoe 1 Unided ] e e

* - PARAMETROS ACTUALES
* . ENTRADAS

L SALIDAS

* . ALARMAS

Aqui observamos todos los datos disponibles del PLC divididos en carpetas.
Disponemos de los parametros actuales, entradas ,salidas y alarmas.
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Editar un valor:

Min
Max

Muevo Valor

Al hacer click sobre el valor de un parametro que se pueda editar, aparecera una ventana para editarlo.

Alarmas

: 212

Vision general  Detalles  Alarmas  Histdrico de alarmas

Presostato Fiétro Suca F.Y

Aqui observamos todas las alarmas activas del equipo seleccionado.

Histoérico de alarmas

BT

Equipo 2 (2)
Vision general | Detalles  Alarmas  Historico de alarmas

Comienzo T

Presoststo Fitro Suoo 16-03-19 8:28:56

Falla f equipn 1 18-03-19 8:1:52 18-03-19 8:14:56
Venblador 3 Baje 16-03-19 §:1:40 16-03-19 6:14:48
Ventiador 2 Medio 18-03-19 B:1:40 18-03-19 8:14:48
Ventdador 1 Alto. 15-03-19 8:1:40 16:03-19 8:14:48
Se conecto la energis electrica ef 16-03-19 8:1:21 18-03-19 8:1:26
Vertdador 3 Bajo 18-03-16 16:54:0

Ventdadar 2 Medio 18-03-16 16:53:56

Ventdador 1 Alto 18-03-16 16:53:51

Hestiricos borrados. 18-03-16 13:47:8

Aqui observamos todo el registro histérico de alarmas almacenadas en el PLC.
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Respaldar

Respaldar > Eguipo 1 (1)

Visitn general Detalles Alarmas  Histdrico de alarmas

| e | Deseweon | vl pordefeain ] valor | Respaido __]

* . PARAMETROS ACTUALES
SeR SetPoint Refngeracion 30 30.0 -
Hea Calefaccion sctivada o Ho *
seC SetPoint Calefacaon 14 140 »
SeD SetPoint Deshumiddicacion 4.0 40.0 -
SES Seleccionar sensores de temperatura Entrada o Sabida Entrada Entrada -
DAL o o -
DSk NO NO *
AAT 35 5.0 «
BT 10 10.0 «
anm ; &8s 85.0 ‘
anw Alarma Bajn Humedad 25 0 o
HaF Horas a las que apaga con Filtro Sucio 72 72 -

Aqui podremos seleccionar los parametros que queramos almacenar en una copia de seguridad. Al
presionar “Respaldar configuracion” se almacenaran en un archivo en el servidor Web.

Restaurar

(ST ACONIOONADORS DE AIRE [ e
Red Mamae |, Coofavencion 26/03/2018 12:21:28
Restaurar > Equipa 1 (1) -~ ?

Vision general Detalles  Alarmas  Histdrico de alarmas.

Respaldo26-03-2018 bak 8%

En el caso de haber realizado un respaldo de los parametros del PLC, se vera el archivo para poder
restaurar los valores guardados.

Envio de alarmas por E-mail

El PLC cuenta con aviso de activacion/reposicion de alarmas por E-mail configurable para cada usuario.
Para cada usuario que desee recibir alarmas, configurar lo siguiente:

1-Direccion de E-mail donde desea recibir el aviso.

2-Seleccionar las casillas de Alarma y Advertencia.

[B)WESTRIC] ACONDICIONADORES DE AIRE
Red | Alarmas | Configuracion 03/10/2018 14:07:19

Configuracién de usuarios * =0 ?
Usuarios

=
Contrasefia Alarma por | Advertendias| o oyer
Email por Email
- v v @

admin test@westric.com admin remover

remover

3 -
2 - - v

mantenimiento jssssssssssens Carlos@hotmail.com 1 - mantenimiento ¥ ” = remaover
Q- ’ v

remover

service srsseae service@hotmail.com service v

invitado =~ |essssess jorge@hotmail.com invitado v
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Configurar la red donde se encuentra el PLC:

Colocar los datos de la red:

e T W]
Red Alarmas Configuracion 03/10/2018 14:10:50
Canfiguracion dal sistema # - ?

RED  NTP  Sitin  Reset

Contopice [N
192.166.0.250/24
192.166.0.1
200.32.222.322

ONS secundario 200.22.110.110
et HTTR w0

CODIGOS PARA LA MASCARA DE
SUBRED IPvd

Mascan

Configurar el servidor de E-mail:

WESTRIC

Configurar los datos del servidor de E- mail. “Nombre del Sitio” es el nombre que mostrara el E-mail, es

recomendable que éste identifique a el/los equipo/s en cuestion.

Si bien el nivel de seguridad y configuracién sera responsabilidad del cliente, brindamos a continuacién ejemplos

de la misma para dos servicios de correo reconocidos.
Configuracién para Gmail:

@ >ESTRIC| ACONDICIONADORES DE AIRE
Red | Alarmas | Configuracion

Configuracicn del sitio

RED NTP Sitio Reset

smtp.gmail.com
maximiliano@gmail.com
s

Direccion del Email de ba

Enviar EMail de prueba

El controlador soporta envio de correo electréonico mediante protocolo SMTP con autenticacion basica (Basic

Authentication) utilizando usuario y contrasefa, y conexion segura SSL/TLS.

No dispone de soporte para mecanismos de autenticacion moderna basados en OAuth2 o validaciones

avanzadas de identidad implementadas por algunos servicios de correo actuales.

La compatibilidad dependera de las politicas de seguridad y del método de autenticacion permitido por el
servidor SMTP utilizado. En servidores SMTP corporativos o privados, la funcionalidad puede habilitarse
mediante la configuracion correspondiente por parte del area de sistemas o administracion de red.

76-2293-05
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1as

= M Gmail Q Buscar me

$  mwmVvexrx0o T+

1> 0

Densidad del contenido

Configurar bandeja de entrada

-amientas - Mm Configuracién

Temas

Descargar complementos

Enviar comentarios

Ayuda

Configuracion

Filtros y direcch Resnvio y cormea P

General Ctiquetss  Recibidos Cuentas e

Reenwio:
Mas informaciin

Descarga de comeo POP:
Mis 60

Acteso IMAR:
[Actede & Gmuil debse Slros e MAdiants IUAR)
Mis

Afadir una dreccion de reenvic

Sugerencia: 51 5oko quieres reenviar akgunas de 1us mensﬁ ro.

1. Estade: El correo POP estd inhabitado.
® Habilitar POP pars todos los mensajes

o

3

Habilitar PO para los mensajes que se reciban a partic de ahora

Chat C

2. Cusndo o

3. Configura ¢l cliente de cormes

Inust s pata la oo in

Estado: IMAP esté habilitado,
® Habilitar IMAP
Inhabilitar IMAP

consenva

il g
® Eliminar sutomdticamente: achsalizar inmediatamente el servidor (predeterminado)

pi

No eliminar sulomaticamente: esperar a que & cliente actualice & servidor

(per eptmplo, Qutlook, Evdon o Neticape Mail)

que

+ Archivas el mensaje (predeterminada)
Maver el mensaje & Ls papslers
Eliminar ¢ mensaje de forms inmedista y definitivg

Limites de tamahs da lae sarpetas

se bome de

® Nolimitar el nimena de mensajes en una caipets IMAP (predeterminada)
Limitas las carpetas IMAP para que o contengan més mensajes que esta cantidsd | 1.000 »

Configura tu cliente de comen electranica (por sjempic, Dutlock, Thunderdind o [Phane)

Instrucciones para la confl ion

76-2293-05
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Cancelar
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= Ayuda de Gmall Q,  Descriti o protlema ® 0 .

omail [A Fovode avuds  Fregurts an Twitter

Leer mensajes de Gmail en otros clientes de
correo mediante POP

Pusdes sbi s
Outionk).

Paso 1; Asegurate de que POP es la mejor forma de leer tus
correos
Pusdes keer

Paso 2: Configura el acceso POP

En primer lugar, configura el acceso POP en Gmail
1 Abre Gmad (2 en o orderador

N &

3 Hat el en Comfguracitn

&
5

8

Después, cambia la configuracion de tu cllente de correa

Ser de (SMTPY)

Wequiere TLS: ol (5l et diponibie)
Bpguicre auertcacitn 31

Puerto pata S50 285

Fuerto pata TLE/STARTTLS 847

ormbre completn o nombee mostiads T oot
mormtre de

‘wrmann o direccion de comea

electrinico

Comrasets T contrasehia de Grad

Solucionar problemas

Na pueda inictar sesitn en mi cliente de comes

*+ "Credencisies no villtay”

Paso 1: Revisa tu contrasedia

la contrasefia comecta

Paso 2: Prueba estos pasos para solucionar problemas.

& A et sesitn con
e Contiatena de apicacdn
. sinousarla
s> o
- o s
o ¥ v
pagna era s
e domnia)
Dulero descargar mensajes 6n vanas clentes de correo -
Error "La cuenta f 20 los © de anche de banda” -
No pusds snviat cormeos -
Mis respuestan DUSOMANCES Ho funcinan -
Mas cofrecs se eliminan de Gmail -
Lot cofeos na se descangan cormectaments -
{Te ha sido (18 este articulo? = ™
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= Ayudade Cuenta de Google =1

Permitir que aplicaciones menos seguras utilicen
las cuentas

Sl e aplcacsin o un deposive ple o doqueard
Cunleraer perecna que ciat Besides deade anener
| megueiciad de b cusita, yu que o3 muy kol scceder & estan aphcaciones y dispastives sin musorzaciin

56 PLEITAn akpnot ejempk de apbacanes o
los exthndares de sequridad

- Laagh o e antenares
= L aplicaciin Ml £n un telfona con ung veriin de Wisdomes Phons anterior a la 1.1
* Mgunos clientes de comen tlock y Mozilia Thundertied

Cambiar el acceso a la cuenta para aplicaciones menos seguras

Plari T S poegRIRS 118 CURNLAS e Googbe D6l Baba, el Conto sULCHING © 0 600 g,
blocuesmas &

guras para wefln. 5 Benes una cuerta de exte

T -c-:n..g\. ncermecy’c siin. B4 en el "
= Dpckin 1: ¥ e = ks sctides. Todos lo

peochrics e Qongh,coma Ol Ve s me3des o Sagurided mds eciries
- Dpekin 2 penmite Gue I segaas o

ESta opcadn o 4 e oo e purde faciear o Beoeso b Cumats o1 perscna. B quieres

permiticia e lodas forma, sighefios pason

1 Ve L peceadn Aplcaciones mencd segaras B S by cusnts de Google

2 Actrvs Peemiti el sccesn S¢ aphcaciones menos seguss. Sino ve exte uste, ex posble qus o
‘ay dosactveda o Bcoess de by apk T

i sigars ain poder storder & Tu cotra, ok serrucidn sobre

e ha sida Utll este articuls? = ™

WESTRIC

z 0@

Acthvidad sospechosa

50 te ha pecio gue cabies I
contrasea

L suario ha cambiags fu conaseta

e R cetectads actidad Btpeshoss
£ tu cuenta

Ermor Tontrasefia inconects”

Permiir que apiicaciones menas
neguims wificen las cueetas

Colocar “Permitir el acceso de aplicaciones poco seguras” en “SI”.

Google

# 0@

Permitir of accesa de aplicaciones poco seguras NO

Configuracion para Yahoo:

@) ACONDICIONADORES DE AIRE

_Red | Aamas | Configuradon |

Configuracion del sitio

RED H NTP H Sitio H Reset ‘

Nombre del sitio |WES'I'RIC

Dominio del Email |smtp.mai|.yah00.l:om

Direccion de Email |maximi|iano@yahoo.com

Contrasena del Email CETTTTTr

Puerto del Email |587‘r
Modo del Email

76-2293-05
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9 | ——— Configeracisn £}
N omsctngeincuna

| — Tu carpeta «Buzine esth vacia togle
haz el T P —— Aftae & e
ot
i o sesiin
s L

Ad closed by Google

hha} Foport thes ol
B Cotumens

YAHOO!

B infoemacicn

pacicral Informacion personal Eeitar

7] "':Ir.1v_ do ln @ 2

Activar “Permitir aplicaciones con métodos de ingreso menos seguros”

YAHOO!

o Seguridad de la cuenta
&) Segundad de la Como Iniclar sesion
cuenta

L8 conumehia 44 hatita st tantrasela

() Actridad recinte
FProtege tu cuenta con ta Clave de cusnta de Yahoo

Numeros de teléfono

= Prafencias

Afladir una direccitn de comeo slectrdnico de recuperacion

‘erificacion en dos pasas

[ Mimeeo de lekddono .

Parmitir cen mitodos de ing seguros 3ﬁ > _:@

Aigqure o
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Configuracion para Outlook:

MferemTric| ACONDECIONADORES OF AIRE

Red | Alarmas | Configuracion |

Configuracion del sitio

REDF  NTP Sitio Reset

lemtp. affice 365, com
Direccion de Email maximikano@outliook.com
Y T R -

[ C—

Direcoon del Email de prucha

Enviar EMail de prucha

Luego guardar y resetear el servidor web (Configuracion -> Sistema -> Reset)

& Estd sequro?

Probar la configuracion enviando un E-mail de prueba.

Configuracion del sitio

Se ha enviado carrectamente el Emal.
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En caso de recibir un mensaje de error al realizar la prueba, ver su significado en la siguiente tabla:

Caodigo de error Descripcion Accion
50 MAIL_FAIL_LOADING_CA ROOT_CERTIFICAT Contactar a un asesor
E
51 MAIL_FAIL_LOADING_CLIENT_CERTIFICATE Contactar a un asesor
52 MAIL FAIL PARSING KEY Contactar a un asesor

No se conecta con el
servidor.

Chequear Dominio y puerto

53 MAIL_FAIL_CONNECTING_SERVER ; .
- - - del servidor de E-mail.
Configuracion de red y
conexion del cable de red.
o4 MAIL_FAIL_SSL_CONFIG_DEFAULT Contactar a un asesor
95 MAIL_FAIL_SSL_CONF_OWN_CERT Contactar a un asesor
56 MAIL_FAIL_SSL_SETUP Contactar a un asesor
57 MAIL_FAIL_SSL_SET_HOSTNAME Contactar a un asesor
58 MAIL_FAIL_HANDSHAKE Contactar a un asesor
59 MAIL_FAIL_GET_HEADER_FROM_SERVER Contactar a un asesor
60 MAIL_FAIL_EHLO Contactar a un asesor
El servidor de E-mail no
soporta el modo TLS.
61 MAIL_FAIL_START_TLS o
- - - Chequear la configuracién
de modo de E-mail.
Fallo la autenticacion.
62 MAIL_FAIL_AUTHENTICATION Chequear la direccion de

E-mail y contrasefa.

La autenticacion fue
exitosa, sin embargo hubo
63 MAIL FAIL WRITING una falla luego. Reintente,
- - si la falla persiste contacte

a un asesor.
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Ejemplos de E-mails de aviso de Falla/Alarma:

WESTRIC

m B0 a9 Alarm e-mail from Site: EQUIPO WESTRIC #123 - Mensaje (Texto sin formato)

B

| Mensaje | Insertar Opciones Formato de texto

@ & 1A A g @ e \ & =%
§ ||i= - i=-|[= = 9 !
Pegar === Libreta de Comprobar Seguimiento
f | || = = direcciones nombres [ -
Portapapeles T | Tex‘to basico | MNombres || Incluir "= | Opeiones L |

v

Revisidn
ortografica =
Revision

®.

[ Fara... ] |mrlos@otn'|ai|.oorn

(e |

Asunto: |Alarm e-mail from Site: EQUIPO WESTRIC #123

Notification Type: [ALARM START| Disparo de una alarma / falla
Site: EQUIPO WESTRIC #123

Node-Id: 1
Mode Description: Equipo 1

Alarm: [Falla Alta presion| Falla / Alarma
Date/Time:[3/10/2018 14:3.34] Fecha y Hora del acontecimiento

Please do not reply to this email.

@ Q G e v Alarm e-mail from Site: EQUIPO WESTRIC #123 - Mensaje (Texto sin formato)

==

\—-j| Mensaje | Insertar Opciones Formato de texto

@ & ' 11 - A A \ﬂ @ lﬂg' Y ?'

Pegar Libreta de Comprobar Seguimiento

b
- j |°Z direcciones nombres (- -
Portapapeles [« | Texto basico I | MNombres || Incluir ™ | Opciones L)

v

Revisidn
ortografica -
Revisidn

®.

’ Para... ] |mrlos@oh‘nail.mm

Cee] |

Asunto: |Alarm e-mail from Site: EQUIPC WESTRIC #1235

Notification Type: Normalizacién de la alarma / falla
Site: EQUIPO WESTRIC #123

Node-Id: 1
Node Description: Equipo 1

Alarm: [Falla Alta presion| Falla / Alarma
Date/Time: [3/18/2018 14:3.55] Fecha vy Hora del acontecimiento

Please do not reply to this email.
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WESTRIC
Manual SNMP (OPCIONAL)

Médulo SNMP Multigateway Danfoss

MULTIGATEWAY

El médulo SNMP viene configurado de fabrica con la direccion 192.168.0.250. Indicaremos a continuacién como
cambiar esta direccion y el resto de los parametros de red.
1) Acceder al Multigateway
Desde el explorador, ingresar a http://192.168.0.250/
Colocar:
Username: usuario
Password: usuario100

2) Ingresar a Network overview > Multigateway > Others
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PAS  Password

al SUP  Supervisar

=4 000  Others

® : SRV Services

35 MFB  Master fisldbus

SFB Slave fieldbus

STA  Stats

Lo}

@

m

VER SW Descr

MAC MAC Address
ke Runtime chart SER Serial number ee0ac30637264104
/] 1P1 1P Address Mode Statie
P2 P Address 192166.0.91
= 1P3 Net Mask 255,255.255.0
P4 Netwaork 192.168.0.0
IPS Gateway 192.166.0.66
B o 1P6 DNS 102.166.0.88
TMS Current time 2018-10-25 13:02:41
TOF Time offsat Ominutes

BBB Reboot No

SU1 Address 100

suz Baudrate 19200

L0 Location - Latitude 0.060

L0z Location - Longitude  0.000

8
EpDEDEDEODOROEDOE

Aqui se podran modificar los valores de:

- IP Address
- Net Mask
- Network

- Gateway

- DNS
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3) Una vez finalizadas las modificaciones, coloque “YES” en “Reboot” para que tome los cambios.

l@ « &) s ,

€ 3 @ O A Nosssaguo | 152168081 mamt o

Multigateway -> 100 - Multigateway

26/90/20M8 TE25:33
= f £39Main Menu > Others

YER S

MAC MAC Address

ks SER Serial number
D Back IP1 IP Address Mode Static
1P2 1P Address 192168.0.90

< I3 NetMask

P4 Network 192.168.0.0

%o

IPS  Gateway 192.168.0.66

P& DNS 192.168.0.88

TMS Current time 2018-10-25 11:25:35
TOF Time offset Ominutes

- Reboot NO
o New value: YES

= SUl Address 100
su2 Baudrate 19200
LO1 Location- Latitude  0.000

Lo2 Location - Longitude  0.000

0]
Lol cfals s Jad=als fefafefe])a]=

MIB
Para solicitar el archivo .mib para la comunicacién SNMP, solicitarlo por mail indicando el codigo de programa
como se muestra en la siguiente imagen.

Programa

WESTRIC
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Circuito eléctrico de conexion de PLC con Display remoto

0 15-3188-00

T3
3
220vca 24vca
0,1A

T3 a colocar

~ porel Conexién RJ-11
instalador 1-1

2-2

OPCION 2 OPCION 1
(mayor a 3m) {menor a 3m)

Multicontrol s.a. |~ " onr

Escala: Dibup: fedd Bl Controlador: Reempl. al:

LAM. 23-01-19
SE T e DANFOSS

J.CG. 23-01-19 NP 15-1052-19

Nota Cambio:
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Circuito eléctrico del SW-602 con PLC para dos equipos

[enuew Jap |
Jopejejsul |2 Jod 1e}03U0D B _
einjesadwa) ap salosuag L

2ﬂm ®®®®®®@@®®®®®®®®®®®
= Tl 7 ol &8
QB S8 FIFTFTE I MBI E N EHEEEE
1 |g 07d 130 ¥OAYIWHOLSNYAL 133 SISIS|IB(T|E ol g 3 3
@ IE 9eAYZ HYINOL ON ‘JLNYLHONI
= 9eAYZ 30 TVIONZLO 3 Jia SIS NSNS NEE SSES RISS S S SSS
AE ZH 09/05 A V1 ONIXYW L
A & YNYILTY 3INIIHH0D 010 IBaoe0 03 103 OION3ONI sodinbg | _Zoan™3 — Lodinb3 |
Qv - ap Seg||e
3 einjesaduwia) ap %20"«__:"_00 ow.w_ a_hhowu
e salosuag
o
LO ® vTv4 OIGNZONI
1 o
® e R E R 70 T ZAWOD 1D LY LA WD
)
& |5
k=]
s8vSy . eF LNdLNO NV ATS0XON 8L LNdNI 1a 11ve 900 1 1Nd1NO Id
. . 13AIBS g3/ B UQIXaU0D
. . % B||IEJUBH B UDIXBUOD)
TEREN
J-L LNdNIDOTYNY  Q¥vOW3W d3is | = [  NvO ¥IMOd
IIIIITTLI1 |y TT] B223
en @ O O 00 =
s 5 E 2332 g 5229 epeju3
Shoen Tr asng

MG BOARC
Jopeuuojsuel |

BOAQZZ

SW-602
Secuenciador 2 Equipos

Den.:

15-3230-00

Reempl. al:

NP15-1321-21

Mota Cambio:

Observaciones:

PLC
DANFOSS

Firnma:

Firmna

Multicontrol s.a.

Fecha:

18-06-21

Fecha:

18-06-21

Dibujor

J.CG

Aprabo;

JAS.

Escala:

S/E
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Circuito eléctrico del SW-602 con PLC para dos equipos — SNMP

ceree 15-3357-01
5
£R -Aseglrese de que esta sea la Gltima edicién.
B3
L
o=
53 83
S g o
11 g Sri
ge 8 3 B <o
505 - ': N W= (@)
n o> g T O0O0A[
ket e n wgIE <
@ E S <0 =
3 AL
N % ¥ > w Q
= — = o < |- = )
5 0L9x=
: : et
______ 5 000 - % 200 7
e} = T=ss=4
2 o‘o o8 w=0=0
= 2
< 0
=z
2 < af 1O VT4 O
o 7 =0
S o 57
= o 6 —|O v1vd ©
> — w 2
Slo|w = > 08 o @ z@Als ©
1] Z o §(D U‘J = g
Pt o 20 - w
® w w 53 [ —|@ zas ©
S - = g _ o D
3 (o] - 131s
b= - 5 a E_Lg.
=z @
]E%ﬁ - ol F "Ll ms ©
w a 2% P o
5 £ & —@olan3oND
o S w© E 5—
Z< % o o —|“oian3oNd
< €6 Z o~ Z
"y - 3,010 = o
<3 ° L go8
zZ % L 0f 8851 [@ 13 O
o o o £E8 S
© S E Suw “© woo O
S 3 - © » O
= 8 ) -
,—EI 5|
J_Dg IR g |©@ a2 O
q o
£
e — 58 £8 Y@ wo ©
- = £
o) — T
= 2 i 3| _ 7 S Ko B
Nglug-l 3 - —— 2@ w O
) _ =
T—o &) ] e 71 Sl A S
£
I.\ '—D
Poonv% © S —i ) s
| sang gg
WOA 022 g
5 T 5
N—_- >
Oz
}_
" .
Multicont acor 7
u |Con ro S. a. Secuenciador 2 Equipos - SNMP
ESCaIa: Dibujo: J C G Fecha:I 8 06 21 Firma: Observaciones: ReempL al:
SIE  [ww — Fecha: FAme: P Nota Cambio: NP15-1320-21
JAS. 18-06-21 DANFOSS '
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Circuito eléctrico del SW-602 con PLC Danfoss MCX15B2V para dos equipos

e 15-3382-01

af H@ V14 Q
EE{G) viwvd ©
8 o @ @s O
gg 3{6 zals ©
SEl - @ 13s ©
m§ S{G 131s @
§{®0|Gmaoh®
1 § @oiaNaoND
§3§—® L=
cg8{|2 13 O
EEE—@ wony ®
° e = ®
e = o
- Elle = o
g8 Yo wo ©
EE’F—@ o Q
g{le_w @
u?f- @ N Q
— ) wog 'S

R TR - >
g e | Il
EE ! Goun . EC
2 ol
E% F:::::::'J av [
23 e 3 we [O=
Eé IL' islr G E z
o= | Mo RPIEN =
gfc il 4
Bie IS
e L] )y |
S ;.4 %
gy [T
e
oV
b
o fm—
oV
WO
O
SO0

“ES
[ curv
[ 2] oviv
¥ woo
[ woo
.‘:1 +AG
I“'El NG
(2] 1w
e
3 e

S iy

e
e®®

AN. INPUT 8-14

DIGITAL OUTPUT 1-5 |STEP.2 STEP.1 MEM.CARD AN. OUT 1-6

DI. OUT 6-8

1 ouna7

- |
CAN-RJ ETH

CAN

iy [
Hiwo [
hLEd
oo e

HES
o *20
S 2100

MRS
(9 110

LoD

RS485-1 RS485-2

3] s10n
[ sion

DI QUTPUT 13-15

T

Conexidn a Web Server

1

Conexitn a Pantalla

Dl INPUT 9-16 DLIN.18 DI QUTPUT 9-12

SOLO CORRIENTE ALTERNA

Jte

MAXIMO 1A Y 50/60 Hz  [LRes

DIF DE POTENCIAL DE 24Vac

IMPORTANTE: NO TOMAR 24Vac
DEL TRANSFORMADOR DEL PLC

[
INCENDIO

Com E1 E2

POWER BACKUP DI INPUT 1-8

24vca 15W

e |

Fuse
Entrada

Transformador

220vea

L

20V

TH
2

Multicontro

S.a.

Den.:

SW-602 coon PLC Danfoss MCX15B2V
Secuenciador 2 Equipos

Escala:

S/E

Observaciones:

PLC

JF 29-11-21 '
Aprobo: Fecha: Firma

DANFOSS

Reempl. al:

Nota Cambio: NP15-1364-21
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